Pracovni list 7

Téma: sny téz

Téma snu provazi Ludvika Kunderu napfi¢ jeho tvlréim snaZenim. Nic neprovazi tvorbu
Ludvika Kundery tak stabilné jako zaliba ve snu a jeho nejrliznéjsich odstinech. Od surrealistické
metody snovych zaznamd, pres eroticky ladéné vidiny ve valecnych basnich, parodii velikasskych snl
komunistickych pohlavard, snové pasaze z Kunderovy nejznaméjsi divadelni hry TotdIni kuropéni,
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snové ladéné rozhlasové hry (Dva ve vdnici), mallvky ,,mist, na nichZ nikdy nebyl” i kratinké evokace

Kunderovych pratel v poslednich shirkach.

Seno spojuji od détstvi

se slovem sen.

Nikdy jsem v sené nespal, nesnil.

Ale rok co rok

mé vzrusuje.

Stdle vic, bez litosti, bez postrannich primluv a omluv.
Neklid, ktery mam rdd.

A mnohost otdzek,

kterou zboZnuji.

(Ludvik Kundera, Otavné prani, ze sbirky Letni kniha prdni a stiZnosti)

V tomto pracovnim listu se budeme vénovat Kunderové poetické rozhlasové hfe Zeny
Karla IV., v jejimZ fikénim svété na kraticky okamzZik znovu oziji ddvno mrtvi, ale nezapomenuti.

Dvoji hra

Navzdory mnohym zakazim publikovani nalezl Ludvik Kundera relativné oteviené dvere
v jinych odvétvich umélecké tvorby. Na konci padesatych let a zejména v letech Sedesatych relativné
hojné vytvéarel dramata, rozhlasové hry i televizni scénare. Samoziejmé ne vidy KunderlQv scénar
prosel pres komise a vybér dramaturgl, a samoziejmé ne vzdy dopadl divacky (¢i alespon umélecky)
Uspésné; vtomto sméru bych napfiklad zminil - podle mého nepfilis povedeny - KunderQv scénar
k televiznimu filmu Nikola Suhaj loupeznik z roku 1977 (mimochodem dostupny na youtube), ktery
podle mého nazoru obé pozdéjsi adaptace divadla Husy na provazku predcily snad uplné ve viem
(mimochodem minimalné novéjsi Mordvkova adaptace Balada pro banditu je také dostupnd na
youtube, kde jsem ji osobné zafidil uz dobrou tfetinu shlédnuti ;-)).

Ctyfi Zeny Karla IV. jsou nikdy nezrealizovanym televiznim scéndiem Ludvika Kundery.
A ackoliv se nejspis nikdy nedockame ztvarnéni tohoto kratkého dila, véfim, Ze text samotny bude
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zdbavnym i pro ,prosté” ¢teni. Berte vsak na védomi duleZitost scénickych poznamek, které Vam

s trochou Stésti pomohou vizualizovat scénu, a vSimejte si i pouzivani stfihd, které jsou v tomto dile



neobycejné podstatné, nebot oddéluji jednotlivé obrazy, v nichz se v rlznych variantidch objevuji a
zase ztraceji jednotlivé postavy. Sny.

historie & lyricno

Pomérné znacna cast Kunderovych dramatickych pocin(i zpracovava historickou latku.
Nejinak je tomu i v tomto pripadé. Hra na Vas dost moZzna bude pUsobit ¢asteéné didakticky. Budete
se dozvidat mnozstvi faktl o Zivoté Karla IV., pficemZ nékteré pro Vas budou bezpochyby neznamé,
ba prekvapivé, jiné naopak snadno zapadnou do spleti zcela béZzné a obecné znamych informaci.
PfestoZe hra je postavend na peclivém studiu historickych material(, zobrazend situace je
samoziejmé zcela fiktivni. Prolinani fikce s fakty nicméné doddva textu ono jemné napéti, které
zname napf. z postmoderni literatury.
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CoZz nas privadi k otazce fikce. Sam autor text charakterizoval jako ,rozmarny lyricky
proverb®, ¢imZz odkazuje na poloimprovizovanou francouzskou komedidlni aktovku. Lyrismus je
v nasem pfipadé utvaren predevsim tim, Ze je celd hra postavena na spleti dialogl, kterymi se ale
pfibéh neposouva dopredu, a nybrz je jedind situace znovu a znovu variovana.

realna situace & snova sekvence

Timto se vracime ke kouzlu stfihu. Ve hie se nachazi vice nez dvacet oddélenych obrazd,
v nichZ se pravidelné stfida :  ,redlna situace” x,snova sekvence”

Témto situacim (pfisné oddélenym stfihem) pritom zpravidla pfedchazi ,evokace snu”. Alzbéta i
Karel IV. védomé rozehravaji snové hry, které jim maji pfivézt béhem vecera rozptyleni a které
zaroven prostfednictvim rekonstrukce minulosti vypovidaji nejen o stinech mrtvych, ale vyslovuji
mnohé i o osobnosti samotného Karla a Alzbéty.

ukol & 1: Prectéte si Ctyfi Zeny Karla IV.

a) Kazdé Karlové manzelce pfisudte na
zakladé textu néjakou Vami vymyslenou
prezdivku. Svou volbu kratce zdlvodnéte.

b) Prisudte (princi, krdli a cisafi) Karlu IV.
takové prezdivky, jaké mu mohly tajné
(nebo pfiznané a rozmarné) pritknout jeho
manzelky (samoziejmé z hlediska doby,
kdy si jej brali a z hlediska radosti a strasti
jejich konkrétniho vztahu).

Svou volbu midZete a nemusite
zdUvodnovat.




Snih

Alzbéta: Snézi...
Karel Ctvrty:  Ano...

Text zacina a kon¢i motivem snézZeni. UZ jen to samo o sobé je urcitym signdlem, Ze se jedna
o vyznacny motiv. Pfipominani snézeni jako takového nas vsak i dale doprovazi celym textem.

ukol ¢. 2: Odlvodnéte uZiti motivu snéZeni. A zkuste najit argumenty nejen z hlediska obsahu
a potreb scénare, ale i z hlediska kunderovské hravosti, kterou Vas snad jiz stihl trochu nakazit ;-))

Fantomy

fantom, -u m <f <>

1. ztélesnény vytvor obraznosti, prelud, prizrak, vidina, fantazma: f. svobody;

psych. emociondlini zdZitek na zdkladé predstavy bez pritomnosti redlnych znakt

2. klamny, zddnlivy, uméle vytvoreny ap. jev, skutecnost, kt. néc¢im tento vytvor
pfipomind; med. umélé zarizeni simulujici tvar, polohu n. ¢innost lidského téla n. jeho
¢dsti, uZiv. zvl. k vyuce ve zdravotnictvi; zel. slang faleSné svétlo vznikajici v ndvéstni
svitilné odrazem ciziho svételného zdroje (napr. slunce); sdél. tech. slang pridavny okruh
vytvoreny ze dvou prisné symetrickych kmenovych okruhd, sdruZeny okruh;

(Akademicky slovnik cizich slov, dostupné na strankach AV CR)

Poustim se ted na ponékud tenky led mimo mné zndmé hranice literarni teorie. Neberte mé
tedy za slovo, fantom neni (pokud vim) zadnym literarnévédné zavedenym pojmem a s ohledem na
Siroky rozptyl chapdani tohoto slova si pod tim moZna predstavujete néco trochu jiného nez ja. To, co
se snazim timto slovem vyjadfit, je myslenkovy postup, pfi némi je v textu oZivena bytost nebo
osoba, které je v ramci vlastniho fikéniho svéta pfidan rys nejisté/pomijivé/docasné existence. A
opét se nejednd o Zadné objevovani Ameriky. Tento postup bychom nalezli jiz v Homérové Odyssey
(pfi snad nejlepsi pasazi textu — setkani Odyssea se stiny mrtvych) a hned jako druhy pfiklad mé
napada stin z Nezvalova Edisona.

Ale, opét chci jednim dechem dodat. U Kundery toto nastava prosté ¢asto. Rozhodné to neni
jeho jediny tvaréi postup, ale libuje si v ném. Hranice skuteéného a neskutec¢ného je u néj Casto
rozvoliiované a nemyslim si, Ze se jedna jen o relikt surrealismu, ale zkratka o jemu blizky tvarci
princip. Netyka se to samozfejmé jen postav, byt zde zejména na né narazim. A leccos se samozfejmé
mUiZe byt povaZovano za diskutabilni a zavislé na interpretaci jednotlivce, jako tfeba Kunderovy
basnické holdy mrtvym velikdnm (Chaplin, Kubin) ¢i jeho ,setkavani” s prateli a blizkymi (leckdy jiz
také mrtvymi).
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Pry je docela jedno, od kterého slova zacind text.
Potkavam Zderika KoZmina za rohem jeho teskna.
jde z Naivie do Coménie, kabat obtézkany
strukturaci. TiSe se brani vzrusujici chvili. Za rohem
podléhd. Aniz odvrhl genitiv zaporovy.

jde z koncin breskna do svislého prostoru ticha,
jde z ¢asu PRED do ¢asu POTE. Nebo naopak?

- jestlipak vis, kde nase $lépéje se protaly?

Ve snéni snézeni, ve Stésti Sikmé vanice!
Nechme ji misto na vir, na zavéj, na jazyky.

Samoziejmé vzhledem kvyrazné lyriénosti a symboliénosti naseho textu je rozsouzeni
principu ,fantomu” nejisté... (a v dobé vydani této basné byl Zdenék Kozmin Zivy, relativné zdravy a
pilné se vénujici své badatelské a pedagogické Cinnosti... stejné jako Ludvik Kundera). Pfesto zde rysy
fantomovitosti shledavam. Mozna nepravem. Posudte sami.

Basen pochazi ze sbirky Sny téZz. A mimochodem... také jste si vSimli toho snézeni?

ukol ¢&. 3: doporucte mi umélecky text (prosim vyjma pohadek, povésti a fantastiky... cili
zanrQ, v nichZ se to tak trochu predpokladd), ve kterém se objevuje bytost s rysy fantomu, tedy
bytost s rysem nejisté/pomijivé/docasné existence, a to ve vztahu k vlastnimu fikénimu svétu. Kratce
zdlivodnéte.



